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Zbigniew Przychodniak urodzit si¢ 28 lutego 1954 roku w niewiel-
kiej wsi Kuslin polozonej w powiecie nowotomyskim. W roku
1974 ukonczyl Technikum Eaczno$ci nr 1im. Mikotaja Kopernika
w Poznaniu. Jego dalsze losy nie byly jednak zwigzane z branza elek-
troniczng badz telekomunikacyjna, poniewaz po zdanej maturze
podjat studia polonistyczne na Uniwersytecie im. Adama Mickie-
wicza. W 1978 roku Zbigniew Przychodniak pomysélnie obronit
rozprawe magisterska i zaczal studia doktoranckie pod opieka prof.
Zofii Trojanowiczowej. W tym czasie debiutowal tez na tamach
prasy literaturoznawczej, publikujac recenzje ksigzki Michata
Mastowskiego w ,,Ruchu Literackim” (1979, nr 4). Kolejne artykuly
oglaszal m.in. w ,Pamietniku Literackim”, ,Pamigtniku Teatral-
nym” oraz oczywiscie w ,,Poznanskich Studiach Polonistycznych”.
W latach 2002-2009 byt - obok Piotra Sliwifiskiego i Przemystawa
Czaplinskiego — redaktorem ,Serii Literackiej” tego pisma.

Prace doktorska, zatytulowana Warszawska krytyka teatralna,
obronil w 1987 roku na Wydziale Filologicznym uaM (obecny
Wydziat Filologii Polskiej i Klasycznej uaM powstal w 1988 roku),
zdobywajac stopienn naukowy doktora nauk humanistycznych.
Tytul doktora habilitowanego uzyskal w 2001 roku na podstawie
ksiazki Walka o rzqd dusz. Studia o literaturze i polityce Wielkiej
Emigracji; siedem lat p6zniej Prezydent Rp nadal mu tytul profesora
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nauk humanistycznych. Za osiagniecia naukowe otrzymat liczne
indywidualne nagrody Rektora uam.

Zbigniew Przychodniak byl pomystodawca i zalozycielem
specjalno$ci dokumentalistyczno-bibliotekarskiej istniejacej przez
dwie pierwsze dekady xx1 wieku na kierunku studiéw filologia
polska. Zorganizowal liczne wyprawy naukowo-dydaktyczne stu-
dent6w polonistyki do Wilna i na Litwe, do warszawskich bibliotek
iarchiwoéw, a takze wielkopolskimi szlakami Mickiewicza i innych
romantykéw.

Wypromowal czworo doktoréw nauk humanistycznych.
Wszystkie prace doktorskie napisane pod kierunkiem Zbigniewa
Przychodniaka zmaterializowaly si¢ jako publikacje ksigzkowe.
Byty to kolejno: Mallarmé — Norwid. Milczenie i poetycki moder-
nizm we Francji oraz w Polsce (2008) Piotra Sniedziewskiego,
Romantyczna troposfera powiesci. Interpretacje prozy Kraszewskiego,
Sztyrmera i Korzeniowskiego (2010) Wojciecha Hamerskiego,
Ciato, dusza, duch. Dyskurs cielesny w romantyzmie polskim (frag-
menty) (2011) Mariusza Cholodego oraz Milos¢, przemoc, wladza.
Swiat postaci kobiecych w dramatach Juliusza Stowackiego (2012)
Agnieszki Palickiej.

Zapalony cyklista — w ciggu kilkunastu sezonéw wakacyjnych
pokonal rowerowo z grupa przyjaciot tysiace kilometréw na
Podlasiu, Lubelszczyznie, Kaszubach i w innych regionach Polski.
Milosnikliteratury i kultury francuskiej, co znalazto wyraz wjego
pracy naukowej oraz licznych wyjazdach naukowych do Paryza.

Badania prowadzone przez Zbigniewa Przychodniaka koncen-
truja sie wokot pieciu zasadniczych tematéw:

1. Krytyka literacka dobry romantyzmu oraz publicystyka lite-
racka i polityczna Wielkiej Emigraciji (interesuje go zwlaszcza
tworczos¢ Maurycego Mochnackiego, czego dowodem jest m.in.
wydanie w roku 1996 Pism krytycznych i politycznych we wspot-
pracy z Jackiem Kubiakiem oraz Elzbieta Nowicka; nie mozna
tez zapomnie¢ o ksiazce Walka o rzqd dusz. Studia o literaturze
i polityce Wielkiej Emigracji — obowiazkowej pozycji w kazdej
biblioteczce romantycznej).

2. Twérczo$¢ Juliusza Stowackiego (w tym przypadku trudno
przeceni¢ wydane we wspolpracy z Jackiem Brzozowskim
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wiersze i poematy pisarza, jak réwniez monumentalng edycje

Beniowskiego).

3. Literackie i kulturowe zwiazki polsko-francuskie (w tym przy-
padku dos$¢ wspomnie¢ o wspdlpracy z prof. Giséle Séginger
oraz cyklu konferencji i publikacji powstatych w ramach polsko-

-francuskiego projektu badawczego finansowanego w ramach

programu Polonium).

4. Bibliografia podmiotowa i przedmiotowa tworczo$ci Adama
Mickiewicza (kierownik dwéch duzych projektéw badawczych
finansowanych przez Narodowy Program Rozwoju Humani-
styki — efektem pierwszego jest bibliografia podmiotowa Mickie-
wicza w ramach serii Nowy Korbut. Bibliografia Literatury Polskiej,
drugi za$ niebawem zostanie sfinalizowany jako publikacja
bibliografii przedmiotowej poety [w tej samej serii naukowej] ).

5. Poznan i Wielkopolska w epoce romantyzmu (ten krag zagad-
nieri doskonale ilustruja: ksiazka Wierzenickie niedyskrecje. Nie-
znany list Zygmunta Krasiriskiego do Augusta Cieszkowskiego,
artykul Wiosna i jesieri poetow. Juliusz Stowacki, Karol Baliriski
i Ryszard W. Berwitiski w Poznaniu w roku 1848-1849 oraz praca
zbiorowa Mickiewicz daleki i bliski. Spotkania wielkopolskie w 150.
rocznicg $mierci poety).

Wedlug Maurycego Mochnackiego nowoczesny krytyk ,zbiera,
roztrzasa i porzadkuje”, jego powinnoscia jest ,szanowad, wazy¢
irozumie¢” Romantyczny twérca kreslit swojq wizje krytyki w opo-
zycji do ,,dawniejszych sztuk rymotworczych” epoki klasycyzmu,
ktore staraly sie ,rzadzi¢ natchnieniem” artystow. Wydaje sie, ze
credo Mochnackiego (zaczerpniete z Artykutu, do ktérego byt powo-
dem ,Zamek kaniowski” Goszczyriskiego oraz z O krytyce i sielstwie)
mozna odnie$¢ do dorobku Zbigniewa Przychodniaka, wspol-
edytora pism X1X-wiecznego pisarza. Porzadkowanie materiatu
z szacunkiem dla Zrédel, zbieranie i wazenie dowodéw cechuja
warsztat naukowy autora wstepu do Pism krytycznych i politycznych
Mochnackiego. Tej Scislej metodzie analizy dzieta zawdzigczamy
wiele edytorskich i filologicznych odkry¢, np. dotyczacych twér-
czoéci Juliusza Stowackiego.

Mochnacki nie pozostal oczywiécie wierny swoim postanowie-
niom, zostal wplywowym zmy$laczem i wizjonerem: ,uprawiajac
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zaw6d krytyka, mogl czué sie poeta’, jak pisal Zbigniew Przychod-
niak we wspomnianym wstepie. Autor Wariacji romantycznych nie
zmyéla. Nie znaczy to przeciez, ze w dorobku edytora pism Moch-
nackiego i Stowackiego brakuje roztrzasania i rozumienia. Nasz
promotor jest réwniez $mialym interpretatorem x1x-wiecznych
tekstow literackich. Czy Barbara Radziwillowna to melodramat?
Co by bylo, gdyby Mickiewicz nie odplynat w Zeglarzu?
Legere necesse est.

Wojciech Hamerski
Piotr Sniedziewski
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